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RIALACHAN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2022/2107 ON gCOIMISIUN
an 3 Samhain 2022

lena gcldraitear ainm sa chldr um shonrdchdin tionscnaimh faoi chosaint agus um thdsca geografacha
faoi chosaint (“Aito saunapalvikinkku”[“Akta basturokt skinka” (TGFC))

TA AN COIMISIUN EORPACH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (AE) Uimh. 1151/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 21 Samhain 2012
maidir le scéimeanna cdiliochta do thdirg{ talmhaiochta agus do bhia-earrai (!), agus go hdirithe Airteagal 52(3)(b) de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) De bhun Airteagal 50(2)(a) de Rialachdn (AE) Uimh. 1151/2012, rinneadh an t-iarratas 6n bhFionlainn chun an
t-ainm “Aito saunapalvikinkku”[“Akta basturokt skinka” a chldrd mar thdsc geografach faoi chosaint a thoilsid in Iris
Oifigitiil an Aontais Eorpaigh (%).

(2)  Fuair an Coimisitin an fégra freastira 6n tSualainn an 23 Aibredn 2021. Chuir an Coimisiiin an fégra freastira ar
aghaidh chuig an bhFionlainn an 27 Aibredn 2021. Chuir an tSualainn rditeas freasira réastinaithe faoi bhréid an
Choimisitiin an 4 Meitheamh 2021.

(3)  Taréis d6 scrudii a dhéanamh ar an rditeas freastira réastinaithe agus a chinneadh go raibh sé inghlactha, i gcomhréir
le hAirteagal 51(3) de Rialachdn (AE) Uimh. 1151/2012, d'iarr an Coimisitin ar an bhFionlainn agus ar an tSualainn,
tri litir dar ddta an 29 Meitheamh 2021, dul i mbun combhairlidchdin iomchui d’thonn teacht ar chomhaontt.

(4)  An 20 Iail 2021, arna iarraidh sin don Fhionlainn, chuir an Coimisitin sineadh 3 mhi leis an sprioc-am le haghaidh
combhairliichdn. Thdinig deireadh leis na comhairlitchdin idir an Fhionlainn agus an tSualainn gan teacht ar
chomhaontti. D4 bhri sin, ba cheart don Choimisitin cinneadh a dhéanamh maidir leis an gcldri i gcomhréir leis an
n6s imeachta dd bhfordiltear in Airteagal 52(3)(b) de Rialachdn (AE) Uimh. 1151/2012 agus torthai na
gcomhairlitichdn sin 4 geur san direamh aige.

(5)  Seo aleanas achoimre ar phriomhargéinti na Sualainne mar a leagtar amach ina rditeas freastira réastinaithe agus sna
combhairlitichdin a rinneadh leis an bhFionlainn.

(6)  Mhaigh an tSualainn gur dioladh lion nach beag liamhds 6 thdirgeoiri agus brandai éagstila ar mhargadh na
Sualainne faoin sonrtichdn “Basturdkt skinka” ¢ bhi 2008 ann ar a laghad. Mar gheall ar an gcomhainmneachas
pdirteach leis an ainm atd le cldrd, d'ditigh an freastr6ir go gcuirfeadh an cldrd “Basturokt skinka” i mbaol, lenar
tagraiodh do thdirgi a margaiodh go dleathach sa tSualainn 6 bhi 2008 ann.

(7)  Thairis sin, mhaigh an tSualainn go mbeadh an téarma “Aito saunapalvikinkku”/ “Akta basturokt skinka”, ina
gciallaionn “aito/dkta” “fior” n6 “bardntdil”, cinedlach, go hdirithe nuair a chuirtear san direamh nach bhfuil aon
tagairt d’dit, do réigitin nd do thir san ainm a bhfuiltear ag cur isteach ar chosaint mar thésc geografach faoi chosaint
ina leith. D4 bhri sin, i dtuairim na Sualainne, ni chomhlionfadh an cldrd Airteagal 6(1) de Rialachdn (AE)
Uimh. 1151/2012.

(8)  Rinne an Coimisitin meastni ar na hargéinti a nochtadh sa rditeas freastra réastnaithe 6n tSualainn i bhfianaise
thordlacha Rialachdn (AE) Uimh. 1151/2012, agus torthai na gcombhairlidchdn iomchui a rinneadh idir an
t-iarratasoir agus an freastirdir 4 geur san direamh aige, agus thdinig sé ar na concluidi seo a leanas.

(9) Is ainm comhshuite é “Aito saunapalvikinkku”[“Akta basturokt skinka” lena n-ainmnitear tdirge a thdirgtear i
limistéar iomldn na Fionlainne tri Gsdid a bhaint as modh sonrach traidisitinta chun é a dheatti go direach le
maidi/bloic fearndige i sabhna deataigh. Is fada an t-am proéisedla, a mhaireann 12 uair an chloig ar a laghad. T4 an
tdirge ar an margadh 6 bhi na 1950i ann faoin ainm Fionlannach “Aito saunapalvikinkku” agus faoin ainm
Sualannach “Akta basturdkt skinka” né “Akta bastupalvad skinka”. T4 an tdirge sin éagsdil leis an tdirge a ainmnitear
“Saunapalvikinkku” né “Basturokt skinka” san Fhionlainn agus sa tSualainn araon, tdirge a n-Gsdidtear modh tdirgthe
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difritil chun é a thairgeadh (modh deataithe ina ngintear an deatach lasmuigh den seomra deataigh 6 shliseanna
adhmaid n6 tri dheatach athghinte). Ciallafonn an focal “aitofikta” (“fior”) in “Aito saunapalvikinkku”[“Akta
basturokt skinka” nach n-ullmhaitear an tdirge ach amhdin tri Gsdid a bhaint as an modh sonrach traidisitinta a
dtugtar tuairisc air thuas, rud a fhagann go bhfuil a shaintréithe féin ag an tdirge i gcompardid le
“Saunapalvikinkku” né “Basturokt skinka”. Dheimhnigh an tSualainn nach bhfuil aon tdirge ar mhargadh na
Sualainne a théirgtear ar mhodh traidisitinta agus a dhioltar faoin ainm “Akta basturdkt skinka”. D4 bhri sin, leis an
ainm “Aito saunapalvikinkku”[“Akta basturdkt skinka”, ni thagraitear ach don tdirge a thdirgtear san Fhionlainn agus
usdid 4 baint as an modh sonrach tdirgthe sin.

(10) D4 bhri sin, leis an ainm comhshuite “Aito saunapalvikinkku”[Akta basturokt skinka”, sainaithnitear tdirge de
thionscnamh dite ar leith, go hdirithe i dtir, ar tdirge é a bhfuil cdiliocht shonrach aige agus saintréithe sonracha ann
arb ¢ a thionscnamh geografach is ctiis leo.

(11) Ni thagraionn ach an t-ainm comhshuite don tdirge sonrach a thdirgtear sa limistéar geografach sainithe de réir an
mhodha thraidisitinta. Dd bhri sin, na téarmai coitianta arb iad atd in ainm comhshuite an tdirge, a mhargaitear sa
tSualainn agus san Fhionlainn, nior cheart iad a chosaint astu féin.

(12) I bhfianaise a bhfuil thuas, ba cheart an chosaint a theorannti don ainm “Aito saunapalvikinkku”[“Akta basturokt
skinka” ina iomldine, agus ba cheart leantint de chomhphdirteanna aonair an ainm sin a cheadu i gcds tdirgl nach
gcomhlionann sonrafocht tdirge “Aito saunapalvikinkku”/“Akta basturokt skinka” ar fud an Aontais Eorpaigh, ar
choinnioll go n-urramaitear na prionsabail agus na rialacha is infheidhme ina dhlichéras.

(13)  Thairis sin, baineann freastra na Sualainne freisin le ndddr cinedlach an ainm iomldin “Aito saunapalvikinkku”[“Akta
basturokt skinka” agus leis an bhfioras nach bhfuil aon tagairt d'dit, do réigitin nd do thir ann.

(14) De réir an tsainmhinithe atd in Airteagal 3(6) de Rialachdn (AE) Uimh. 1151/2012, ciallaionn “téarmai cinedlacha”
ainmneacha tdirgi, agus biodh is go mbaineann siad leis an ionad, leis an réigitin né leis an tir inar tdirgeadh né inar
margaiodh an tdirge i dtosach, arb iad an t-ainm coitianta ar an tdirge san Aontas anois iad.

(15) Leis an ainm “Aito saunapalvikinkku/Akta basturdkt skinka” ina iomldine, tagraitear do thdirge sonrach atd 4
thdirgeadh i limistéar geografach sonrach agus a bhfuil cdiliocht shonrach ar leith aige agus a bhfuil saintréithe
sonracha ar leith ann a bhaineann lena thionscnamh geografach. D4 bhri sin, is 1éir nach bhfuil an t-ainm “Aito
saunapalvikinkku/Akta basturokt skinka”, ina iomldine, ina ainm coitianta anois agus, d4 bhrf sin, nach bhfuil sé
cinedlach anois.

(16) s fior gurb ¢ atd san ainm téarmai coitianta iomadila gan téarma geografach. Mar sin féin, a fhad a ainmnionn an
t-ainm iomldn tdirge talmhafochta né bia-earra a chomhlionann na coinniollacha da dtagraitear in Airteagal 5(2) de
Rialachdn (AE) Uimh. 1151/2012, td sé inchdilithe lena chldrti mar thasc geografach faoi chosaint.

(17) D4 réir sin, ba cheart an t-ainm “Aito saunapalvikinkku”[“Akta basturékt skinka” (TGFC) a chldrt sa chldr um
shonrdchdin tionscnaimh faoi chosaint agus um thdsca geografacha faoi chosaint.

(18) Té na bearta dd bhfordiltear sa Rialachdn seo i gcomhréir leis an tuairim 6n gCoiste um Beartas Cdiliochta Tdirg{
Talmhaiochta,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leis seo, cléraitear an t-ainm “Aito saunapalvikinkku”[“Akta basturdkt skinka” (TGFC).
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Leis an ainm sa chéad mhir, sainaithnitear tdirge de chuid Aicme 1.2. Téirgi feola (cocardilte, saillte, deataithe, etc.) a leagtar
amach in larscribhinn XI a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 668/2014 6n gCoimisitin ().

Airteagal 2
Féadfar leantint de na téarmai “Saunapalvikinkku” agus “Basturokt skinka” a tsdid laistigh de chrioch an Aontais, ar
choinnioll go n-urramaitear na prionsabail agus na rialacha is infheidhme ina dhlichéras.

Airteagal 3

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichid 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigiiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, an 3 Samhain 2022.

Thar ceann an Choimisitin
An tUachtardn
Ursula VON DER LEYEN

() Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 668/2014 6n gCoimisitin an 13 Meitheamh 2014 lena leagtar sios rialacha maidir le cur i
bhfeidhm Rialachdn (AE) Uimh. 1151/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle maidir le scéimeanna céiliochta do thdirgi
talmhaiochta agus do bhia-earraf (IO L 179, 19.6.2014, Ich. 36).
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